Fésiis Eva: Majusi mese

Donci, az icipici sun gondterhelten ballagott a majusi napsutésben. Jobbrdl is,
balrdl is viragok mosolyogtak, gyikocska ragyogd szeme csillant, és fénylett a
bogarak fekete hata, amint a fliszalakon hintaztak.

Mindenutt fény — csak a sun orra alatt arnyék.

Mert I6gatta, bizony! Annyira lelégatta, hogy Brekuci, a kis levelibéka rakialtott a
flzfaagrol:

— Vigyazz, hékas, mert belebotlasz az orrodba!
— Nem vagyok hékas, hanem idei sun! — borzolta fel magat Donci.

— Le-he-tet-len! - brekegett mokasan Brekuci. — Idei sinnek még nem lehet ekkora
banata.

— Nekem van! — mondta Donci komoran.

Erre mar odaugrott mellé a baratsagos kis béka, és egyuttérzéen tudakolta:
— Hol szerezted?

— Utkdzben.

— Rettenetes!

— Az bizony. Es most nem tudom, mit tegyek.

— Oszd meg velem.

— Mit?

— Hat a banatodat. Akkor neked csak a fele marad.

— Jo, de attél még nem lesz meglepetése a mamamnak. Brekucinak felragyogott a
szeme:

— O, hat te ilyesmiben santikalsz?

— Nem santikalok, hanem egész rendesen ballagok.

— Jaj, hat ez csak amolyan szélasmondas! Meglepetésen torod a fejed, igaz?
— Mar nem torom. Mar kitalaltam.

— Akkor meg mi a baj?

— Mégsincs meglepetés.

— Ez érdekes!

— Nem érdekes; ez borzasztéan szomoru — mondta az icipici sun, nagyon
elszontyolodva. — Pedig volt 6t szem ropogds majusi cseresznyém!

— Hol vetted?
— Rig6 bacsinal.
— Finom ajandék!

— En is azt hittem. Ahany csiga csak volt a zsebemben, mind odaadtam érte.
FeltGztem 6ket a tuskéimre, és igyekeztem hazafelé, amikor szembejott velem egy
nyul. Megallt, és azt mondta: — A cseresznye mindig kukacos. Sokkal jobb a
honapos retek.
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— Es te?

— Bementem a mezei 6nkiszolgaldba, és elcseréltem a cseresznyét hbnapos
retekre.

— Ezért busulsz? Hiszen annak is biztosan orulni fog az anyukad.

— Nem fog, mert aztan talalkoztam egy egérrel. Az is megallt, nézte, hogy mit
viszek, és megcsovalta a fejét.

— Minden retek pudvas! Szazszor jobb a tavalyi did!

— Szerencseére ott ugralt a kozelben egy moékus, aki még sohasem kostolt retket, és
szivesen cserélt velem.

— Es hol a dio?

— Talalkoztam egy borzzal is. Megallt, €s nagyon komolyan intett: — Fiacskam,
jegyezd meg, hogy a tavalyi dié mind avas. Egy flrjecsketojas sokkal tobbet ér!

— Fogtam hat, s elcseréltem a diot a sarki menyétnél egy furjtojasra.
— Itt az icipici sunnek mar kezdett lefelé gorbulni a sz3ja.

— Kivel talalkoztal még? — surgette Brekuci.

— A rokaval! — bokte ki Donci.

— Csak nem bantott a beste?

— Dehogy! Nagyon baratsagos volt. Azt mondta, okos sungyerek vagyok, de miel6tt
atadom, jol nézzem meg, hogy nem zap-e belll ez a furjtojas.

— No és?

— Megnéztem! — bégte el magat az icipici siin. — Es most mar semmit sem tudok
venni az anyukamnak helyette, mert egy fia aprocsiga sem maradt a zsebemben!

— Ne sirj, no! — vigasztalta Brekuci. — Ajandékot nemcsak vasarolni lehet, hanem
késziteni is.
— Mib6I1?

— Példaul fibdl és szalmaszalbdl. Mindjart megmutatom, hogyan kell bel&luk
kosarkat fonni.

Lellt egy békarokka tovében, és munkahoz latott. Donci csak nézte, nézte, és egyre
jobban felderult a képe.

— Tanits meg ra engem is! — ujjongott. — Hadd csinaljam én is!

Brekuci hagyta, és ha a pici sun ugyetlenkedett, tirelmesen kibogozta a flicsomdt,
kijavitotta a hibat. Olyan szorgalmasak voltak, hogy déli harangvirag-kondulasra
elkészult két takaros, kerek kosarka.

— De szépek! — lelkendezett Donci. — A mamam biztosan nagyon fog oruini.
Koszonom, hogy segitettél, Berci, de mondd csak, miért csinaltunk két kosarat?

Brekucinak éromében fllig ért a szaja, ugy valaszolta:
— Mert én is szerzek meglepetést az én anyukamnak!

— Erdekes — mondta az icipici siin —, én eddig mindig csak az enyémre gondoltam,
de akkor most a te anyukad kosarat is teleszedem viraggal!
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